Ttumaczeniem instrukcji oryginalnej.

Zachowac do wykorzystania w
przysztosci.

Przeczytaj uwaznie przed uzyciem.
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1. Gratulujemy zakupu nowego sprzetu!

Kompletna zewnetrzna powietrzna pompa ciepta

CTC EcoAir 400 to zewnetrzna powietrzna pompa ciepta przekazujgca ciepto
z powietrza zewnetrznego do obiegu grzewczego budynku. CTC EcoAir 400
pracuje z powietrzem zewnetrznym o temperaturze az do -22°C.

Pompe ciepta mozna podtaczy¢ do zbiornika CTC EcoZenith i CTC EcoVent i360F
lub do istniejgcego bojlera za posrednictwem uktadu sterowania CTC EcoLogic.

CTC EcoAir 400 skonstruowano w spos6b gwarantujgcy wysoka sprawnosc

i niski poziom hatasu. Pompa ciepta ma wewnetrzng funkcje odszraniania,
dzieki ktérej wezownica parownika nie ulega oblodzeniu i zachowuje wysoka
sprawnos¢.

Zachowaj ten podrecznik - zawiera instrukcje dotyczace instalacji i konserwacji.
Prawidtowo utrzymywana pompa CTC EcoAir 400 bedzie stuzy¢ przez wiele lat.
Niniejszy podrecznik zawiera wszelkie niezbedne informacje.

CTC I
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2. Lista kontrolna

Lista kontrolna musi by¢ zawsze wypetniona przez inzyniera wykonujgcego
instalacje

. W przypadku poddania urzadzenia obstudze serwisowej moze by¢ wymagane
przedstawienie tego dokumentu.

. Instalacje nalezy w kazdym przypadku wykona¢ w spos6b zgodny z instrukcjami
dotyczgcymi instalacji i konserwacji.

. Instalacji nalezy w kazdym przypadku dokona¢ w sposéb fachowy.

Po wykonaniu instalacji urzagdzenie musi zosta¢ sprawdzone i trzeba przeprowadzié
wskazane ponizej czynnosci kontrolne.

Instalacja rurowa

O Pompe ciepta napetniono, ustawiono i wyregulowano w prawidtowy, zgodny z instrukcjami
sposéb.

O Pompe ciepta ustawiono w sposdb umozliwiajacy jej obstuge serwisowa.

O Wydajno$¢ pompy tadujacej lub pompy grzejnikéw (zaleznie od rodzaju instalacji)
odpowiada wymaganemu przeptywowi.

O

Upewnij sig, ze jest przeptyw.

O

Otwarto zawory grzejnikéw (zaleznie od rodzaju instalacji) oraz inne wymagajace tego
zawory.

Proba szczelnosci
Odpowietrzono instalacje.

Sprawdzenie prawidtowego dziatania niezbednych zaworéw bezpieczenstwa.

[ R R o B

Dziatania podjete w celu radzenia sobie z wodg kondensacyjna.

Instalacja elektryczna
Wytacznik bezpieczenstwa.
Prawidtowe okablowanie.

O

O

O Zainstalowano niezbedne czujniki.

O Pompa ciepta wtgczona i uruchomiona.
O

Akcesoria.

Informacja dla klienta (wtasciwa danej instalacji)
Uruchomiono w obecnosci klienta/instalatora.
Menu/elementy sterownicze do wybranego uktadu.
Klientowi przekazano podrecznik instalacji i konserwacji.

Kontrola i napetnienie obiegu grzewczego.

O
O
O
O
O Poinstruowanie w zakresie regulacji precyzyjnej.
O Poinstruowanie w zakresie alarméw.

O Sprawdzenie funkcjonalnosci zainstalowanych zaworéw bezpieczenstwa.
O Rejestracja certyfikatu instalacji w serwisie ctc-heating.com.

O

Poinstruowanie w zakresie procedur zgtaszania usterek.

Data i podpis klienta Data i podpis instalatora



3.

Pamietaj!

CTC I

Przy dostawie oraz w trakcie instalowania zadbaj w szczegélnosci o nastepujace kwestie:

3.1

Transport

Dostarcz urzadzenie na miejsce instalacji przed
zdjeciem opakowania. Przenie$ produkt w jeden z
nastepujgcych sposobow:

wozek widtowy

tasma do podnoszenia, opasujaca palete UWAGA:
Uzywac tylko w opakowaniu.

Pompa ciepta musi by¢ przewozona i przechowywana
W pozycji pionowe;.

Ustawianie

Pompa ciepta musi by¢ przewozona i przechowywana
W pozycji pionowej.

Zdejmij opakowanie i przed przystgpieniem do
instalacji sprawdz, czy nie doszto do uszkodzenia
urzadzenia w transporcie. Wszelkie stwierdzone
uszkodzenia powstate w transporcie zgto$
przewoznikowi.

Ustaw urzadzenie na twardym, najlepiej betonowym
podtozu.

Jesli konieczne jest ustawienie pompy ciepta na
miekkim dywanie, pod regulowanymi nézkami nalezy
umiesci¢ podktadki.

Pamietaj o pozostawieniu co najmniej 1 m miejsca
z przodu pompy w celu utatwienia dostepu i
serwisowania.

Pompy ciepta nie wolno instalowa¢ ponizej poziomu
podtogi.

Unikaj umieszczania produktu w pomieszczeniach, w
ktérych Sciany sa lekkiej konstrukgji, poniewaz osoby w
sgsiednim pomieszczeniu mogg odczuwac dyskomfort
spowodowany hatasem i wibracjami.

3.3

34

Recykling

Opakowanie musi zosta¢ przekazane do punktu
zbiérki odpadoéw albo prawidtowo zutylizowane
przez montera.

Urzadzenia wycofywane muszg by¢ prawidtowo
usuwane i transportowane do miejsca
unieszkodliwiania odpadéw badz dystrybutora lub
sprzedawcy oferujgcego taka ustuge.

Nie zezwala sie na usuwanie urzadzenia jako
odpadéw gospodarstwa domowego.

Bardzo wazne jest, zeby czynnik chtodniczy, olej
sprezarki i podzespoty elektryczne/elektroniczne
produktu zostaty prawidtowo usuniete.

Po rozruchu eksploatacyjnym

Monter doradzi wtascicielowi obiektu w kwestii
projektu serwisowania instalacji.

Monter wypetnia formularze listy kontrolnej

i danych kontaktowych. Klient i monter
podpisuja liste kontrolng, po czym pozostaje ona
w posiadaniu klienta.

Aby méc skorzystac z gwarancji i ubezpieczenia,
zarejestruj produkt na stronie:
https://www.ctc-heating.com/customer-
service#warranty-registration

® I[nformacje podawane w takim polu

I (.[iI") majg za zadanie wspomac
dopilnowanie optymalnego
funkcjonowania urzadzenia.

Informacje podawane w takim

164112311

I olu (,['") sg szczegdlnie istotne
Kontaktujac sie z CTC, nalezy zawsze podawac polu [].) 3 g . .
- . ® dla prawidtowego zainstalowania
nastepujace dane: A . .
) i uzywania urzgdzenia.
. Numer seryjny
. Model/Rozmiar
. komunikat o usterce wyswietlany na
ekranie
-
. Numer telefonu ¢

Wprowadz dane ponizej. Moga sie one przydac¢ w razie zaistnienia jakiegokolwiek problemu.

Produkt: Numer seryjny:
Monter: Imie i nazwisko:
Data: Numer telefonu:

Technik elektryk: Imie i nazwisko:

Data: Numer telefonu:

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy drukarskie. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych.
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4. Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

bezpieczenstwa zgodny z wymaganiami dla kategorii lll przepie¢,
umozliwiajgcy niezawodne odtgczanie jej od wszystkich zrodet zasilania
pradem elektrycznym.

a Przed instalacjg znalez¢ sie powinien dwubiegunowy wylacznik

Przed przystgpieniem do wykonywania przy urzadzeniu jakichkolwiek
prac, odtgcz zasilanie pradem elektrycznym za pomocg przetgcznika
dwubiegunowego.

Urzadzenie musi by¢ przytgczone do uziemienia ochronnego.

Urzadzenie zalicza sie do klasy stopnia ochrony IP X4.

Przystepujac do przenoszenia urzadzenia przy pomocy pierscienia

do podnoszenia lub podobnego elementu, upewnij sie, ze sprzet do
podnoszenia, Sruby oczkowe i inne elementy nie sg uszkodzone. Nigdy, pod
zadnym pozorem, nie stawaj pod unoszonym urzgdzeniem.

Nigdy, pod zadnym pozorem, nie obnizaj poziomu bezpieczenstwa przez
zdjecie przykreconych Srubami pokryw, oston lub podobnych elementéw.

A Nigdy, pod zadnym pozorem, nie obnizaj poziomu bezpieczehstwa przez

wytgczenie zabezpieczen.

; . Wszelkie prace przy uktadzie chtodzenia urzgdzenia nalezy powierzaé
‘ wytgcznie personelowi upowaznionemu do ich wykonywania.

elektryka. Wszystkie przewody rurowe muszg by¢ zainstalowane zgodnie z

@ Montaz i podigczenie urzgdzenia muszg by¢ wykonane przez uprawnionego
|
° obowigzujgcymi wymaganiami.

Prace serwisowe przy instalacji elektrycznej produktu mogg by¢ wykonywane
wytgcznie przez uprawnionego elektryka, zgodnie ze szczegétowymi
wymaganiami krajowych norm bezpieczenstwa elektrycznego.

Aby unikna¢ ryzyka, wymiana uszkodzonego przewodu zasilajgcego musi by¢
wykonana przez producenta lub wykwalifikowanego technika serwisu.

fizycznej, sensorycznej lub umystowej albo nieposiadajgce nalezytego
doswiadczenia lub wystarczajgcej wiedzy mogg korzystac z urzadzenia tylko
pod warunkiem, ze pozostajg pod nadzorem lub ze zostaty poinstruowane
w zakresie bezpiecznej obstugi urzadzenia i majg Swiadomosc¢ zagrozen
zwigzanych z pracg urzgdzenia. Dzieciom nie wolno pozwala¢ na zabawe
urzgdzeniem. Dzieci nie powinny czysci¢ urzadzenia ani wykonywac przy nim
innych czynnosci konserwacyjnych bez nadzoru.

if Jesli przy instalacji, obstudze i konserwacji nie zastosowano sie do

@ Dzieci w wieku od lat oSmiu wzwyz oraz osoby o ograniczonej sprawnosci

tych instrukcji, zobowigzanie firmy CTC AB ustanowione znajdujgcymi
zastosowanie warunkami gwarancji nie jest wigzace.

164112321
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5. Opcje przytaczenia CTC EcoAir 400

Ponizsza ilustracja przedstawia rézne opcje przytgczenia CTC EcoAir 400.

W niektorych przypadkach potrzebny moze by¢ produkt CTC Converter
(przetwornica) lub CTC Basic Display (wyswietlacz). Zob. rozdziat ,Instalacja
elektryczna/Podigczanie uktadu sterowania”.

CTC EcoAir 400 mozna przytgczac do wskazanych nizej urzadzen:

clc

CTC EcolLogic Pro/Family

CTC EcoAir 400

CTC EcologicS, M, L

CTC EcoZenith i555 Pro

CTC EcoZenith i550 Pro

8]

I

o
CTC EcoZenith i255
CTC EcoZenith i360
CTC EcoZenith i250
CTC EcoZenith i350

o mocy do 11 kW.

Do dokowania za pomoca

CTC EcoZenith i250, i255, i350,
i360 i CTC EcoVent i350F/i360F
mozna podtaczy¢ do urzadzen

CTC EcoEl v3i CTC EcoZenith v3
® stuzy konwerter CTC.

) |y
CTC EcoVent i360F
CTC EcoVent i350F

CTC I
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6. Dane techniczne

6.1 400V 3N~ EcoAir 406-408

Numer artykutu
HP-Keymark
Masa brutto / Masa netto

Wymiary (gt. x szer. x wys.), bez opakowania
Moc ogrzewania

Maks. moc ogrzewania:
W35 & A +12/+7/+2/-7/-15

Maks. moc wejsciowa:
W35 & A +12/+7/+2/-7/-15

Maks. COP:
W35 & A +12/+7/+2/-7/-15

Parametry diwickowe
Moc akustyczna L,, A7/W35 / A7/W55 (EN 12102)
Cisnienie akustyczne L,, 5m A7/W35

Cisnienie akustyczne L,, 10m A7/W35

Powietrza

Maks. temperatura powietrza wlotowego

Min. temperatura powietrza wlotowego

Przeptyw powietrza: maks.

Spadek ciSnienia parownika przy maks. przeptywie
Uktad czynnika chiodniczego

Ilo$¢ czynnika chtodniczego
(R407C, fluorowane gazy cieplarniane: GWP 1774)

Ekwiwalent CO,
Ogranicznik cisnienia, wysokie cisnienie
Przetwornik niskiego cisnienia

Maks. ci$nienie robocze, strona wysokiego ci$nienia (PS)

Maks. cisnienie robocze, strona niskiego ci$nienia (PS)

kw

kw

kw

dB(A)
dB(A)

°C
°C

m3/h

kg

ton

bar
bar
bar
bar

56 /56

585600001 585600002
012-056 012-057
164 /145 169/150

545 x 1245 x 1080

7.2476.22/4.69/ | 9.12/7.83/6.02/
3.87/2.84 4.73/3.63

1.33/1.30/1.28/ | 1.66/1.62/1.60/
1.25/1.17 1.57/1.50

5.44/4.78/3.66/ | 5.50/4.83/3.76/
3.10/2.42 3.02/2.42

58/58
37 39

Dane elektryczne

Dane elektryczne, potaczenie 400V 3N~ 50Hz

Moc znamionowa kw 2.2 2.7
Prad znamionowy A 4.0 4.9
Bezpiecznik grupowy A 10

Stopien ochrony (IP) IP X4
Maksymalny prad rozruchowy " A 11.89 ‘ 10.84
Rozmiar przewodu zasilajgcego mm? 2.5
S
Maksymalne ci$nienie robocze (PS) bar 3.0

Objetos¢ wody (V) liter 1.9 ‘ 24
Zawor bezpieczenstwa bar 2.5
Maksymalna temperatura robocza (TS) °C 100
Maksymalna temperatura robocza, skraplacz °C 65

Objetos¢ wody, skraplacz liter 1.88 2.35
Przeptyw znamionowy qw: A7/W35, At=5K I/s 0.21 0.27
Przeptyw minimalny qw: A7/W35 podczas odszraniania

2500 2800

2.2

3.902
310,7
-1.0...18.8
31
18.8




Sezonowy wspétczynnik efektywnosci
SCOP dla klimatu zimnego W35 (EN14825)
SCOP dla klimatu sredniego W35 (EN14825)
SCOP dla cieptego klimatu W35 (EN14825)

" Maksymalny prad rozruchowy mierzony impedancjg obwodu uziemienia 100 mQ.

Produkty nie wymagajg corocznej kontroli pod katem wyciekdw czynnika chtodniczego.

400V 3N~ EcoAir 410-420

6.2

Dane ogéine
Numer artykutu

HP-Keymark

Masa brutto / Masa netto

Wymiary (gt. x szer. x wys.), bez opakowania
Moc ogrzewania

Maks. moc ogrzewania:
W35 & A +12/+7/+2/-7/-15

Maks. moc wejsciowa:
W35 & A +12/+7/+2/-7/-15

Maks. COP:
W35 & A +12/+7/+2/-7/-15

Moc akustyczna L, A7/W35 / A7/W55 (EN 12102)
Cisnienie akustyczne L,, 5m A7/W35
Cisnienie akustyczne L,, 10m A7/W35

Dane elektryczne, potaczenie
Moc znamionowa

Prad znamionowy

Bezpiecznik grupowy

Stopier ochrony (IP)
Maksymalny prad rozruchowy "

Rozmiar przewodu zasilajgcego

Maksymalne ci$nienie robocze (PS)

Objetos¢ wody (V)

Zawor bezpieczenstwa

Maksymalna temperatura robocza (TS)
Maksymalna temperatura robocza, skraplacz
Objetos¢ wody, skraplacz

Przeptyw znamionowy qw: A7/W35, At=5K

Przeptyw minimalny qw: A7/W35 podczas odszraniania

Powietrza

Maks. temperatura powietrza wlotowego
Min. temperatura powietrza wlotowego

Przeptyw powietrza: maks.

Spadek ciSnienia parownika przy maks. przeptywie

kg

kw

kw

kw

dB(A)

bar
liter
bar
°C
°C
liter
I/s
I/s

°C
°C
m3/h
Pa

585600003
012-058
210/190

585600004
012-059
232/212
645 x 1375 x 1180

160304-021-2

585600005
012-060
234/214

Parametry dZwickowe

13.60/ 11.51/ 8.91/ 18.26/ 15.92/ 20.78/17.55/
7.32/5.58 12.08/10.03/7.77 | 13.87/ 11.42/ 8.96
2.44/ 2.46/ 2.39/ 3.55/3.52/ 3.39/ 4.14/ 4.06/ 3.92/
2.29/2.15 3.30/3.10 3.78/ 3.59
5.57/ 4.68/ 3.72/ 5.14/ 4.52/ 3.57/ 5.02/ 4.33/ 3.54/
3.20/ 2.59 3.03/2.50 3.02/2.50
58/58 64 /64 66 /66
39 45 47
33 39 41

3.7
7.5
10

14.33 |

2.82
0.39
0.39

4100
20

400V 3N~ 50Hz
53
10.0
13
IP X4
24.03
2.5

3.0
3.9
2.5
100
65
3.85
0.56
0.56

6.1
11.8
13

24.41

4.51
0.64
0.64

6200
44

CTC I
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Uk#ad czynnika chtodniczego

Ilo$¢ czynnika chtodniczego
(R407C, fluorowane gazy cieplarniane: GWP 1774)

Ekwiwalent CO,

Ogranicznik cisnienia, wysokie ciSnienie

Przetwornik niskiego cisnienia

Maks. cisnienie robocze, strona wysokiego cisnienia (PS)

Maks. cisnienie robocze, strona niskiego cisnienia (PS)

Sezonowy wspétczynnik efektywnosci
SCOP dla klimatu zimnego W35 (EN14825)

SCOP dla klimatu sredniego W35 (EN14825)
SCOP dla cieptego klimatu W35 (EN14825)

kg
ton
bar
bar
bar

bar

2.7
4.790

35
3.9
4.8

34
6.032
31+0,7
-1.0..18.8
31
18.8

33
3.8
4.6

35
6.209

33
3.7
4.5

' Maksymalny prad rozruchowy mierzony impedancjg obwodu uziemienia 100 mQ.

Produkty nie wymagaja corocznej kontroli pod katem wyciekéw czynnika chtodniczego.

6.3

230V 1N~ EcoAir 406-410

Dane ogéine
Numer artykutu

HP-Keymark

Masa brutto / Masa netto

Wymiary (gt. x szer. x wys.), bez opakowania
Moc ogrzewania

Maks. moc ogrzewania:
W35 & A +12/+7/+2/-7/-15

Maks. moc wejsciowa:
W35 & A +12/+7/+2/-7/-15

Maks. COP:
W35 & A +12/+7/+2/-7/-15

Moc akustyczna L, A7/W35 / A7/W55 (EN 12102)
Cisnienie akustyczne L,, 5m A7/W35
Cisnienie akustyczne L,, 10m A7/W35

Dane elektryczne, potaczenie

Moc znamionowa

Prad znamionowy

Bezpiecznik grupowy

Maks. dopuszczalna Impedancja przy przytaczeniu*
Stopien ochrony (IP)

Maksymalny prad rozruchowy "

Rozmiar przewodu zasilajacego

kg
mm

kw

kw

kw

dB(A)
dB(A)
dB(A)

kw
A

mm?

585600011
012-056
164 /145

545x1245x1080

7.24/6.22/4.69/ | 9.12/7.83/6.02/ 13.60/11.51/
3.87/2.84 4.73/ 3.63 8.91/7.32/5.58
1.33/1.30/1.28/ | 1.66/1.62/1.60/ | 2.44/2.46/2.39/
1.25/1.17 1.57/1.50 2.29/2.15
5.44/4.78/3.66/ | 550/4.78/3.66/ | 5.57/4.68/3.72/
3.10/2.42 3.10/2.42 3.20/2.59
56 /56 58/58 58/58
37 39 39
31 33 33

2.2
10.3
13

22.8

585600012
012-057
169/150
545x1245x1080

Parametry dZzwiekowe

Dane elektryczne

230V 1N~ 50Hz
2.7
12.4
13
IP X4
23.2
4.0

585600013
012-058
210/190
645x1375x1180

3.8
18.8
20
0.392

160304-109-2



3.0
24
2.3
100
65

Maksymalne cisnienie robocze (PS)

Objetosc wody (V)

Zawor bezpieczenstwa

Maksymalna temperatura robocza (TS)
Maksymalna temperatura robocza, skraplacz
Objetosc wody, skraplacz

Przeptyw znamionowy qw: A7/W35, At=5K

Powietrza
Maks. temperatura powietrza wlotowego
Min. temperatura powietrza wlotowego

Przeptyw powietrza: maks.

Uktad czynnika chtodniczego
Ilo$¢ czynnika chtodniczego

Sezonowy wspétczynnik efektywnosci
SCOP dla klimatu zimnego W35 (EN14825)
SCOP dla klimatu sredniego W35 (EN14825)
SCOP dla cieptego klimatu W35 (EN14825)

Przeptyw minimalny qw: A7/W35 podczas odszraniania

Spadek cisnienia parownika przy maks. przeptywie

bar
liter
bar
°C
°C
liter
I/s

°C
°C
m3/h

(R407C, fluorowane gazy cieplarniane: GWP 1774) kg
Ekwiwalent CO, ton
Ogranicznik cisnienia, wysokie ci$nienie bar
Przetwornik niskiego cisnienia bar
Maks. cisnienie robocze, strona wysokiego cisnienia (PS) bar
Maks. ci$nienie robocze, strona niskiego cisnienia (PS) bar

1.9

1.88
0.21

2500

2.2
3.902

34
3.9
4.8

35
-22
2800

2.2
3.902
31£0,7
-1.0...18.8
31
18.8

2.8

2.82
0.39

4100

2.7
4.790

3.5
3.9
4.8

" Maksymalny prad rozruchowy mierzony impedancjg obwodu uziemienia 100 mQ.

* Maksymalna dozwolona impedancja potaczenia sieci zasilajgcej zgodnie z normg EN 61000-3-12. Jesli Impedancja przy

przytaczeniu do sieci jest wyzsza niz podana, nalezy skontaktowac sie z wtadcicielem sieci przed zakupem urzadzenia.

Produkty nie wymagaja corocznej kontroli pod katem wyciekéw czynnika chtodniczego.

I Uwaga: W razie jakichkolwiek rozbieznosci, zastosowanie znajdujg informacje zamieszczone
na tabliczce znamionowej urzadzenia. Przy obstudze serwisowej, prawidtowg ilo$¢ czynnika
® (htodniczego nalezy w kazdym przypadku sprawdzac na tabliczce znamionowej urzadzenia.

160303-352-2

CTC I
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6.4 Rozmieszczenie elementéw

/!
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1. Kompresor 16.  Wentylator

2. Zawor 4-drozny 17.  Czujnik odszraniania w parowniku

3. Skraplacz 18.  Czujnik wentylatora

4. Zawor rozprezny 19.  Zigcze zasilania energig elektryczng

5. Przetwornik wysokiego cisnienia 20. kacznosc z urzadzeniem

6. Przetwornik niskiego ci$nienia 21.  tacznos$¢ - potaczenie szeregowe

7. Przetacznik wysokiego ci$nienia 22. Pompa zasilajaca

8. Skrzynka rozdzielcza 23. tacznosc - pompa obiegowa

9. Odpowietrznik/Spust wody 24. Tabliczka znamionowa z numerem seryjnym
10.  Filtr osuszajacy ftd.

11, Czujnik gazu zasysanego 25. Podgrzewacz sprezarki

12.  Czujnik przeptywu pierwotnego 26.  Parownik

e ———
4. Czujnik zewnetrzny filtra i spust skroplin).

15.  Czujnik wytadowania

13
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6.5 Schemat wymiaréw
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6.6 Uktad czynnika chtodniczego
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CTC I

Wentylator

Parownik

Powietrze

Czujnik odszraniania (B16)

Czujnik gazu zasysanego
(B22)

Przetwornik niskiego
ciénienia (B101)

Kompresor

Czujnik gorgcego gazu
(B21)

Przetgcznik wysokiego
cisnienia

Przetwornik wysokiego
ci$nienia (B100)

Zawoér 4-drozny
Skraplacz

Czujnik przeptywu
pierwotnego (B1)

Czujnik powrotny (B7)
Filtr osuszajacy
Zawor Schradera
Zawor rozprezny

Zawor zwrotny
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7. Instalacja

Niniejszy podrozdziat jest skierowany do 0séb
odpowiedzialnych za co najmniej jedng z instalacji
potrzebnych do zapewnienia funkcjonowania urzadzenia
w spos6b zgodny z oczekiwaniami wiasciciela
nieruchomosci.

Poswiec¢ czas na omdwienie z whascicielem nieruchomosci
wszystkich funkcji oraz ustawien; odpowiedz na wszelkie
jego pytania. Petne zrozumienie, przez uzytkownika,
zasady dziatania instalacji oraz prawidtowego sposobu jej
konserwacji przyniesie korzys$ci zaréwno Tobie, jak i samej
pompie ciepta.

Instalacja musi zosta¢ przeprowadzona w sposéb zgodny
z obowigzujgcymi normami MCS. Odwotaj sie do normy
MIS 3005 oraz powigzanych przepiséw budowlanych

- czesdci L, Fi G. Urzadzenie musi zosta¢ przytaczone

do zbiornika wyréwnawczego o uktadzie otwartym lub
zamknietym. Nie zapomnij o przeptukaniu obiegu
grzewczego do czysta przed wykonaniem potaczen.

Pompa ciepta pracuje z temperaturg przeptywéw
pierwotnego i powrotnego na odcinku skraplacza
dochodzacg do odpowiednio +65°C i +58°C.

Transport

Dostarcz urzadzenie na miejsce instalacji przed zdjeciem
opakowania. Do przenoszenia urzadzenia uzywaj
nastepujgcego wyposazenia:

. wozek widtowy

. tasma do podnoszenia, opasajgca palete
UWAGA: Tylko w opakowaniu.

Rozpakowywanie

Rozpakuj pompe ciepta, kiedy juz znajdzie sie ona

obok miejsca jej instalacji. Sprawdz, czy urzadzenie nie
ulegto uszkodzeniu w transporcie. Wszelkie stwierdzone
uszkodzenia powstate w transporcie zgto$ przewoznikowi.
Sprawd?z tez, czy dostawa jest kompletna, zgodnie

z ponizszym wykazem.

Dostawa obejmuje nastepujgce elementy:

. 1 x pompa ciepta CTC EcoAir 400

. Element pakowany (patrz rozdziat
,Rozmieszczenie elementéw”
- zawor kulowy filtra:
G1” (EcoAir 406-410), G1%" (EcoAir 415-420)

o
+8)

- Spust skroplin: G1%"

. Kabel LiYCY (TP) o dtugosci 15 m (TP 2 x 2 x 0,75
mm2), ze ztgczem komunikacyjnym, podtaczony

. Kabel zasilajacy o dtugosci 2 m, podtgczony:

EcoAir 406-410 3x400V 5G x 2,5 mm?
EcoAir 415-420 3x400V 5G x 2,5 mm?
EcoAir 406-410 1x230V 3G x4 mm?

I Urzgdzenie musi by¢ przewozone
i przechowywane w pozycji
pionowe;j.
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7.1

Miejsce instalacji pompy ciepta

Model CTC EcoAir 400 jest zwykle instalowany na $cianie zewnetrznej.

Zalecana odlegto$¢ miedzy Sciang a urzagdzeniem to co najmniej
250 mm (EcoAir 610M/614M) i 400 mm (EcoAir 622M), dzieki

czemu powietrze zewnetrzne moze przeptywac przez parownik bez
przeszkéd.

Pozostaw odstep co najmniej 2 metréw miedzy pompa ciepta
a jakimikolwiek krzakami, zaroslami itp.

Umies$¢ pompe ciepta tak, aby hatas wydobywajacy sie ze sprezarki
i wentylatora nikomu nie przeszkadzat.

Nie umieszczaj pompy ciepta tuz przy oknie sypialni, tarasie,
dziedzincu czy ogrodzeniu posesji. Nalezy wzig¢ pod uwage odlegtosc
do najblizszego sasiada.

Zalecana odlegto$¢ miedzy kolejnymi urzadzeniami to 400 mm.

N6zki urzagdzenia muszg pewnie spoczywac na podporach
betonowych albo na podobnym podtozu.

Przy pomocy poziomnicy catkowicie wypoziomuj zespot.

Budowa podstawy i ciezar pompy sprawiaja, ze nie jest konieczne
przymocowanie zespotu do podtoza lub Sciany.

Nie zaleca sie instalowac pompy ciepta w miejscu ostonietym od
wiatru, jak tez umieszczac jej w przybudéwce czy garazu, jako ze
powietrze zasysane powinno przeptywac przez pompe ciepta mozliwie
jak najswobodniej, za$ powietrze wywiewane nie powinno by¢
bezposrednio zasysane do wlotu z tytu urzadzenia. W takim wypadku
mogtoby nastepowac nietypowe obladzanie wnetrza parownika.

Jesli w miejscu instalacji urzagdzenie jest narazone na szczegdlnie
trudne warunki pogodowe, mozna ostoni¢ go matym daszkiem.

CTC I

Zastosuj sie do ponizszych
wytycznych, aby
zagwarantowac uzyskanie
mozliwie jak najlepszych
parametréw pracy
zakupionego egzemplarza
CTC EcoAir 400.

A
) >0.25 m (406-410)
y>0-4m  (415-420)
Bo

4': (415-420) (415-420)

b (406-410) (406-410)

{j >2'm
<
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7.2  Przygotowanie i odptyw

Pompe ciepta nalezy umiescic tak, aby unikng¢ uszkodzenia budynku oraz
umozliwi¢ swobodne sptywanie wody kondensacyjnej do gruntu. Podtoze
powinno by¢ wykonane z bloczkéw betonowych albo podobnych elementéw,
utozonych na ttuczniu kamiennym lub zwirze.
. W miejscu pod pompg ciepta wykonaj ,studzienke”. Pamietaj, ze
najwiekszy model pompy moze w pewnych warunkach generowac
nawet 70 litréw wody kondensacyjnej dziennie.

. Wykop dziure w ziemi o gtebokosci 70-100 cm.

. Zabezpiecz fundamenty budynku przed wilgocia, umieszczajac na
Sciance otworu bariere przeciwwilgociowa.

. Do potowy wypetnij otw6r ttuczniem kamiennym, a na nim utéz
bloczki betonowe albo podobne elementy.

. Odmierzy¢ prawidtowa odlegtos¢ *c/c (od $rodka do Srodka) miedzy
betonowymi blokami, tak aby dopasowac jg do nég pompy ciepta.

Pomiar *c/c CTC EcoAir 406-408 CTC EcoAir 410-420
dtugosc¢ (gtebokos$¢) mm 1155 (451) 1285 (551)
. Przy pomocy poziomnicy dopilnuj wypoziomowania fundamentu.
. Otocz bloczki ttuczniem kamiennym, aby uzyska¢ optymalny odptyw.

np 8

B

Bariera wilgoci,

mata chronigca przed
wilgocig

musi by¢ odchylona w

=

kierunku przeciwnym
%‘ A do budynku.
c
o
@
= Ttuczen

gruboziarnisty
o gtebokosci ok.
70-100 cm.
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7.3

Syfon

kolankowy

Woda kondensacyjna

Pompa ciepta ma wbudowang rynne kondensacyjna, ktéra
odprowadza wigkszo$¢ wody kondensacyjnej. Rynne te mozna potgczy¢
z odpowiednim odptywem. Srednica potgczenia wynosi 42 mm.

Przewodem rurowym nalezy poprowadzi¢ kabel grzejny (dostepny
jako akcesorium), aby zapobiec ponownemu zamarzaniu wodly.
Przewdd grzewczy jest podigczony do szafy elektrycznej pompy ciepta
(musi by¢ wykonany przez wykwalifikowanego elektryka i zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami).

Jesli budynek jest podpiwniczony, zaleca sie skierowanie wody
kondensacyjnej do wewnetrznej kratki Sciekowej (dokonac tego nalezy
w sposdb zgodny z obowigzujacymi przepisami). Przewdd rurowy nalezy
poprowadzi¢ tak, aby byt nachylony w kierunku budynku i przebiegat
powyzej poziomu gruntu (zeby do piwnicy nie przedostawata sie

nim woda innego pochodzenia). Otwory w $cianie nalezy uszczelni¢

i zaizolowac. Po stronie wewnetrznej nalezy podtgczy¢ syfon kolankowy,
aby zapobiec wystepowaniu obiegu powietrza wewngatrz przewodu
rurowego.

Jesli wykonana zostaje studzienka, wylot przewodu rurowego wody
kondensacyjnej nalezy umiesci¢ na gtebokosci, gdzie nie nastepuje
zamarzanie.

Woda kondensacyjna moze by¢ réwniez odprowadzana do uktadu
odprowadzania cieczy z budynku, np. do rur opadowych. W takim
przypadku w przewodach rurowych niezabezpieczonych przed
zamarzaniem nalezy poprowadzi¢ przewdd grzejny.

Gtebokos¢ wolna
od zamarzania

CTC I
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8. Instalacja rurowa

Instalacja musi zosta¢ przeprowadzona w sposéb zgodny z obowigzujgcymi W razie koniecznosci przed
normami MCS. Odwotaj sie do normy MIS 3005 oraz powigzanych przepiséw
budowlanych - czesci L, F i G. Bojler musi zosta¢ przytaczony do zbiornika
wyréwnawczego o uktadzie otwartym lub zamknietym. Nie zapomnij o
przeptukaniu obiegu grzewczego do czysta przed wykonaniem potgczen.

wykonaniem potaczen
® przeptucz obieg grzewczy do
czysta.

8.1 Polaczenia przewodéw rurowych

. Do pompy ciepta przytacza sie przewody powrotne w postaci rur
miedzianych o $rednicy co najmniej 22 mm (w przypadku modeli 406-
410) i 28 mm (w przypadku modeli 415-420). W przypadku dtuzszych
przewoddéw rurowych, instalator powinien wyznaczy¢ wielko$¢ pompy

Minimalna objetos¢ wody
I (L) w obiegu grzewczym (w
® temp.>25°C) pozwalajaca

oraz $rednice przewodow niezbedne do utrzymania minimalnego uzyskac"nie‘zawodne
przeptywu zalecanego dla danego urzadzenia CTC EcoAir 400. odszranianie:

. Przewody rurowe miedzy pompga ciepta i bojlerem nalezy poprowadzi¢ EcoA!r 420 180L
bez przewyzszen. Jezeli to niemozliwe, w najwyzszym punkcie ECOA!r 415 180L
nalezy zainstalowa¢ automatyczny separator powietrza lub liniowy EcoAir410 1201L
napowietrzacz. EcoAir 408 100 L

. . , . EcoAir406 80L

. Potaczenie z pompg ciepta nalezy wykonac przy pomocy

zbrojonego, odpornego na rozpieranie przewodu gietkiego CWU
o $rednicy co najmniej 1”. W celu zapobiezenia przenoszeniu hatasu
do obiektu i umozliwienia ruchu pompy ciepta zaleca sie uzycie

przewodu gietkiego o dtugosci co najmniej 1000 mm.

. Przewody rurowe instalowane na zewnatrz powinny by¢ zaizolowane*
odporng na dziatanie wody powtoka izolacyjng o grubosci co najmniej
13 mm. Dopilnuj, zeby izolacja byta na catej dtugosci szczelna oraz aby
przytacza zostaty starannie zamocowane tasmga albo klejem.

. Wewnetrzne przewody rurowe powinny by¢ zaizolowane* az do
jednostki wewnetrznej, warstwg o grubosci co najmniej 9 mm.
Zapewni to przekazywanie z pompy ciepta do jednostki wewnetrznej
lub zbiornika wody o mozliwie jak najwyzszej temperaturze bez
zadnych strat.

. Urzadzenie mozna odpowietrza¢ za posrednictwem zaworu
upustowego w skraplaczu.

UWAGA: Odpowietrzac tylko
ten zawor. Inne zawory sg
przeznaczone do ukfadu
chtodzenia! Jesli s one
otwarte, czynnik chtodniczy
moze wyciekac!

* Podczas wymiarowania grubosci
izolacji rur nalezy przestrzegac
krajowych i/lub lokalnych przepiséw.

16411257-2
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8.2 Przyktadowe potaczenia przewodoéw rurowych

EcoAir/EcoZenith i255 L

Model CTC EcoZenith i255 L ma przewody rurowe do przytgczenia pompy
ciepta z tytu, przy prawej krawedzi. Dolne przytgcze pompy ciepta taczy sie
z przytaczem prawym (patrzac od przodu), zeby woda byta wypompowywana
do pompy ciepta. Gérne przytgcze pompy ciepta tgczy sie w zwigzku z tym

z przytgczem prawym.

1. Zbrojony, odporny na
rozpieranie przewod gietki
do cieptej wody o $rednicy co
najmniej 1”. Dlugos¢ przewodu
gietkiego od urzadzenia:
1000 mm.

2. Przytacze wody wyjsciowej
(podgrzanej) o $rednicy 28 mm
na skraplaczu.

3. Przytacze wody wejsciowej
(zimnej) o Srednicy 28 mm na
skraplaczu.

4, Rura miedziana @28 mm,

zaizolowana* (na zewnatrz)
wokot rury izolacjg o grubosci co
najmniej 13 mm.

5. Zaizolowana* (wewnatrz) wokét
rur izolacjg o grubosci 9 mm.

6. Odpowietrznik

7. Zawor kulowy filtra

EcoAir/EcoZenith i255 H

W przypadku modelu CTC EcoZenith i255 H pompe ciepta podtgcza sie
bezposrednio do pompy zasilajgcej znajdujacej sie pod zbiornikiem. Dolne
przytacze pompy ciepta musi zostac¢ potgczone z pompga zasilajgca, zeby woda
byta wypompowywana do pompy ciepta. Gorne przytgcze pompy ciepta taczy
sie z prawym zaworem 3-drogowym za posrednictwem pompy zasilajgcej.

8.3 Pompa obiegowa

Wybo6r pompy obiegowej uzalezniony jest od rodzaju instalacji. Upewnij sie,
ze wybrana pompa obiegowa jest na tyle duza, by wystepowat wystarczajacy
przeptyw przez pompe ciepta. Pompe obiegowg mozna podtgczy¢ albo
wewnetrznie, w obrebie CTC EcoAir 400, albo zewnetrznie, w jednostce
sterujacej.

Pompa zasilajgca zasila CTC EcoAir 400 wodg. Gdy temperatura na zewnatrz
wynosi ponizej +2°C, pompa zasilajgca pracuje nieprzerwanie, zeby
wyeliminowac ryzyko zamarzniecia.

8.3.1 Potaczenie wewnetrzne

W przypadku potaczenia wewnetrznego, przeptywem przez pompe obiegowg
steruje sterownik urzgdzenia CTC EcoAir 400. Uktad sterowania urzadzenia

CTC EcoAir 400 monitoruje przeptyw i pilnuje, Zeby zesp6t pracowat w zakresie
swoich parametréw znamionowych. Aby zagwarantowac¢ optymalne parametry
pracy, wybierz jedng z nizej wymienionych pomp obiegowych klasy A.

CTC EcoAir 406-408 Nr produktu 587477 303

CTC EcoAir 410 Nr produktu 587477 302 * Podczas wymiarowania grubosci

CTC EcoAir 415-420 Nr produktu 587477 301 izolagji rur nalezy przestrzegac
krajowych i/lub lokalnych przepiséw.
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8.3.2 Potaczenie zewnetrzne

W przypadku potgczenia zewnetrznego, instaluje sie takg pompe obiegowsa,
ktéra zagwarantuje odpowiedni przeptyw przez pompe ciepta. Przeptyw
powinien by¢ ustawiony na 50RPS.

Nastaw odpowiednig réznice temperatury poprzez wyregulowanie obrotow
pompy obiegowej. Ma to na celu dopilnowanie, zeby réznica odpowiadata
temperaturze panujacej na zewnatrz wedtug ponizszej tabeli.

Temp. na zewnatrz [°C]

CTC EcoAir 406 Przeptyw pierwotny 35°C: przeptyw = 0.21 I/s 4°C 45°C | 6.5°C | 6.5°C 7°C 8°C
CTC EcoAir 408  Przeptyw pierwotny 35°C; przeptyw = 0.27 I/s 4°C 45°C | 6.5°C | 6.5°C 7°C 7.5°C
CTC EcoAir 410 Przeptyw pierwotny 35°C; przeptyw = 0.39 I/s 4°C 5°C 6°C 6.5°C 7°C 8°C
CTC EcoAir 415 Przeptyw pierwotny 35°C; przeptyw = 0.55 I/s 4°C 4.5°C 6.5°C 6.5°C 7°C 7.5°C
CTC EcoAir 420  Przeptyw pierwotny 35°C; przeptyw = 0.64 I/s 4°C 4.5°C 6.5°C 6.5°C 7°C 7.5°C

W przypadku niektérych instalacji z urzgdzeniem EcolLogic caty przeptyw grzejnikéw
musi przebiegac przez pompe ciepta, w zwigzku z czym wydajnos$¢ pompy musi

by¢ dobrana odpowiednio do zapotrzebowania catej instalacji na przeptyw. Dla
bezpiecznego funkcjonowania instalacji, utrzymywany musi by¢ nastepujacy przeptyw:

CTC EcoAir 406: 760 I/h CTC EcoAir 415: 2000 I/h

CTC EcoAir 408: 960 I/h CTC EcoAir 420: 2300 I/h

CTC EcoAir 410: 1400 I/h

Przektada sie to, w przyblizeniu, na 7°C réznicy temperatury przy panujacej na zewnatrz

temperaturze +7°C oraz temperaturze przeptywu pierwotnego réwnej +35°C.

8.4 Wykres spadku cis$nienia

Ponizszy wykres przedstawia catkowity spadek cisnienia wody w pompie ciepta.

Spadek cisnienia [kPa]

8

5
/ / + EcoAir 406
4 7

B EcoAir 408

EcoAir 410

w

X EcoAir 415

N

X EcoAir 420

0 01 0,2 013 04 015 0:6 07  Predkos$¢ przeptywu (1/s)
L ceE
CTC EcoAir 406 5.1
CTC EcoAir 408 6.5
CTC EcoAir 410 7.5
CTC EcoAir 415 9.8 Zawor kulowy z filtrem G1” (EcoAir 406/408) 11.1
CTC EcoAir 420 11.4 Zawor kulowy z filtrem G1 1/4” (EcoAir 410/415/420) 19.8
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8.5 Sterowanie i zasilanie

CTC EcoZenith i555 Pro

Za sterowanie pompg obiegowg i zasilanie jej pradem elektrycznym
odpowiada CTC EcoZenith i550 Pro.

Wiecej informacji na ten temat znajdziesz w Instrukcji tego produktu.
CTC EcoZenith i255, CTC EcoZenith i360, CTC EcoVent i360F

Pompa obiegowa jest fabrycznie zamontowana w CTC EcoZenith i255,
CTC EcoZenith i360 i CTC EcoVent i360F. Za sterowanie nig i zasilanie jej
pradem elektrycznym odpowiada to wtasnie urzadzenie. Wiecej informacji
na ten temat znajdziesz w Instrukcji tego produktu.

CTC Ecologic M/L

Do CTC EcolLogic M/L podigczy¢ mozna maksymalnie 10 pomp ciepta.
Pompy obiegowe wbudowane w pompy ciepta o numerach 1i2 mozna
woéwczas podtaczy¢ do CTC EcoLogic M/L. Pompy obiegowe w przypadku
pomp ciepta o numerach 3-10 nalezy podtgczy¢ do CTC EcoAir 400.
CTC EcoLogic w wersji 3

Pompa obiegowa (bez sterowania predkoscig) musi by¢ podtgczona do
CTC EcoAir 400.

CTC EcoZenith w wers;ji 3

Pompa obiegowa (bez sterowania predkoscig) musi by¢ podtgczona do
CTC EcoAir 400.

CTC EcoEl w wersji 3

Pompa obiegowa (bez sterowania predkoscig) musi by¢ podtgczona do
CTC EcoAir 400.

8.6 Zakres roboczy

Uktad sterowania urzadzenia CTC EcoAir 400 monitoruje przeptyw i pilnuje,
zeby zesp6t pracowat w zakresie swoich parametréw znamionowych.

temp. przeptywu pierwotnego
A~

50

30 T T T T T T T T T T T T
-25 -15 -5 +5 +15 +25 +35

»
|4

temp. na wylocie

CTC I
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9. Instalacja elektryczna

9.1 Informacje ogdlne, potaczenia elektryczne

Instalacja i podtgczenie pompy ciepta musza by¢ wykonane
przez uprawnionego elektryka. Wszystkie przewody muszg by¢
zainstalowane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Przed
otwarciem panelu przedniego lub udostepnieniem innych czesci
pod napieciem, zasilanie pompy ciepta musi by¢ catkowicie
odfaczone.

9.2 Instalacja elektryczna 400V 3N~

Zasilanie - ztgcze koloru czarnego

CTC EcoAir 400 musi zosta¢ przytgczony do instalacji elektrycznej 400V
3N~ 50Hz i uziemienia ochronnego. Minimalng obcigzalno$¢ dopuszczalng
bezpiecznika grupowego podano w rozdziale ,Parametry techniczne”.

Do dostarczonego urzgdzenia wstepnie podtgczony jest kabel zasilajacy

o dtugosci 2 m.

Wytacznik bezpieczeristwa

Przed instalacjg znalez¢ sie powinien dwubiegunowy wytgcznik
bezpieczenstwa, umozliwiajgcy niezawodne odtgczanie jej od wszystkich zrédet
zasilania pragdem elektrycznym.

9.3 Instalacja elektryczna 230V 1N~

Zasilanie - ztacze koloru czarnego

CTC EcoAir 400 musi zosta¢ przytgczony do instalacji elektrycznej 230V
1N~ 50Hz i uziemienia ochronnego. Minimalng obcigzalno$¢ dopuszczalng
bezpiecznika grupowego podano w rozdziale ,Parametry techniczne”.

Do dostarczonego urzgdzenia wstepnie podtgczony jest kabel zasilajacy

o dtugosci 2 m.

Wielobiegunowy wytacznik bezpieczenstwa

Przed instalacja znaleZ¢ sie powinien dwubiegunowy wytgcznik bezpieczenstwa
zgodny z wymaganiami dla kategorii Il przepie¢, umozliwiajgcy niezawodne
odigczanie jej od wszystkich Zrédet zasilania pragdem elektrycznym.

9.4 Wyjscie alarmu

CTC EcoAir 400 ma bezpotencjatowe wyjscie alarmu, pobudzane w razie
wyzwolenia ktérejkolwiek funkcji alarmowej pompy ciepta. Wyjscie to moze
by¢ obcigzone pragdem zmiennym o maksymalnym natezeniu 1A przy
napieciu 250V. Nalezy stosowac takze bezpiecznik zewnetrzny. Do wykonania
tego potaczenia, bez wzgledu na faktyczne obcigzenie, nalezy wykorzystac
dopuszczony do uzytku przewdd pradu przemiennego 230V. Informacje na
temat potaczen zob. na schemacie montazowym potaczen.

No1 1D
Nc1 |1
A |1

—_m

Zblizenie ze schematu potaczen.



9.5 Przytacza pompy ciepta

Upewnij sie, ze segmentowy przetgcznik dwustanowy pompy ciepta 2 znajduje
sie w pozycji ,ON” wigczenia (ustawienie fabryczne).

9.6 Potaczenie szeregowe CTC EcoAir 400

9.6.1 Szeregowe przytgcza pompy ciepta

W przypadku potaczenia szeregowego segmentowy przetgcznik dwustanowy
0 numerze 2 musi zostac przestawiony do pozycji wytaczenia (,OFF”) na
kazdej pompie ciepta z wyjgtkiem ostatniej - na niej przetgcznik ten powinien
znajdowac sie w pozycji wtgczenia (,ON").

e §
>
N

Pt
q

Ostatnia pompa ciepta

podigczona szeregowo musi

T T by¢ ustawiona w pozycji
wiaczenia (ON).

OFF OFF ON

N

N
~Hl1
N

9.6.2 Ziacze dla urzadzenia CTC Basic Display

Ztacze dla urzadzenia CTC Basic
Display (akcesorium)

\
\

Aby wigczy¢ urzadzenie CTC Basic Display,
nalezy ustawic przetgcznik DIP 1 w pozycji
wigczenia (ON).

CTC I
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e
. . | . .
Potaczenie szeregowe pomp ciepta | Ostatnia pompa ciepta podtgczona
| szeregowo
CTC Basic Display |
|
|
|
|
!
i y
if S
e i
| VIS A3 A4
H 8 e
|
1
ON ON ON ON
"l nt ul|| ™
12 12 12 12
| -
T ! H T
|
OFF OFF OFF : ON
B A GSc | B A GSc
g £ | g nE
§gg2 | .88
&2 | &2
|
_ | -
|
1
Poszczegdblne :
kable podtaczaj do I
B kolejnych szeregowo | 8
CH_ taczonych pomp | CH_
0 ciepta w tym | 0
miejscu. :
|
Wyjmij zworke (PE), | PE
podiacz ekran do |
kolejnej pompy I
Ciepta. :
© | ©
—d | !
|
|
|
| Dopilnuj, zeby segmentowy przetgcznik
I dwustanowy o numerze 2 ostatniej pompy
: ciepta w uktadzie szeregowym byt ustawiony
| W pozycji whaczenia (,ON").
: Zworka (PE) musi pozostac na swoim miejscu.
b o e e e e e e e - ———
—_—
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9.7 Podiagczanie ukiadu
sterowania

9.7.1  Okresl liczbe pomp ciepta

Okresl pompy ciepta na wyswietlaczu produktu
sterujacego pod: "Zaawansowane/Definiowanie/Pompa
ciepta".

Ustaw pompy ciepta znajdujgce sie w uktadzie w
potozeniu "ON".

9.7.2 Numeracja CTC EcoAir do PC2

Dotyczy sterowania wprowadzonego na rynek w pazdzierniku
2020 r. z trzema ztgczami z tytu wyswietlacza.
2RJ-45i1RJ-12.

1. System odtgczony od zasilania.

2. Podtacz do Zrédta zasilania energig elektryczng
urzadzenie sterujace (EcoLogic lub EcoZenith i555 Pro) oraz
pompe CTC EcoAir, ktéra bedzie oznaczona jako pompa
ciepta 2 (PC2).

3. Odczekaj okoto 2 minut.

4. Przejdz do opgji ,Instalator/Ustuga/Ustaw adres”.

Wybierz ,Biezacy adres”, naci$nij przycisk OK i naciénij
strzatke w dét, az pojawi sie biezgca pompa ciepta (PC1).
Nacisnij przycisk OK.

Wybierz ,,Nowy adres”, nacisnij przycisk OK i uzyj strzafki,
aby przewing¢ w gore i w dét, az zostanie wyswietlony adres
biezacego adresu pompy ciepta (PC2). Wcisnij przycisk OK.

CTC I

% Def. Pompa ciepla

Pompa ciepla 1
Pompa ciepla 2
Pompa ciepia 3
Czujnik przeptywu/poziomu

Przyktad systemu z 3 pompami ciepta.

g

RI-12 RJ-45

¥
}\ Ustaw adres

LUGTE LT [

Nowy adres
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5. Pompa ciepta jest teraz oznaczona (PC2).

Po naci$nieciu przycisku OK (PC1 i PC2)* zniknie, a wiersz
.Biezacy adres/nowy adres” zgasnie.

* W tym przyktadzie przyjeto, ze pompe ciepta oznaczono
nazwq PC1, co jest domysinym ustawieniem fabrycznym. Jesli
pompa ciepta zostata juz ponownie oznaczona, wybierz to
oznaczenie.

6. Aby oznaczy¢ inne pompy ciepta:

Podtacz do zrédta zasilania energig elektryczng kolejng
pompe ciepta, ktéra bedzie oznaczona jako pompa ciepta 3
(PC3).

7. Odczekaj 2 minuty.

8. Przejdz do opcji ,Serwis / Ustaw adres”.

Wybierz ,Biezgcy adres”, nacisnij przycisk OK i nacisnij
strzatke w dot, az pojawi sie biezgca pompa ciepta (PC1).
Naciénij przycisk OK.

Wybierz ,,Nowy adres”, nacisnij przycisk OK i naciénij strzatke
w gore, az pojawi sie biezacy adres pompy ciepta (PC3).
Wcisnij przycisk OK.

9. Pompa ciepta jest teraz oznaczona (PC3).

Po naci$nieciu przycisku OK (PC1 i PC3)* zniknie, a wiersz
.Biezacy adres [ nowy adres” zgasnie.

* W tym przyktadzie przyjeto, ze pompe ciepta oznaczono
nazwq PC1, co jest domysinym ustawieniem fabrycznym. Jesli
pompa ciepfa zostata juz ponownie oznaczona, wybierz to
oznaczenie.

10. Powtdrz procedure zgodnie z liczbg pomp ciepta, ktére
maja by¢ oznaczone.

¥
.}\ Ustaw adres

LUGTETLIEL [

Nowy adres

[
oY | e

]!

CIc]

%
.N Ustaw adres

Aktualny adres
Nowy adres

¥
.}\ Ustaw adres

LUGTETET [
Nowy adres
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Gdy wszystkie pompy ciepta zostang oznaczone i

podtgczone do zasilania, powinny by¢ widoczne na d)
ekranie po nacisnieciu symbolu pompy ciepta w menu

.Dane pracy”. Jedli jakakolwiek pompa ciepta nie pojawia E
sie w menu (komunikacja z pompa ciepta nie dziata) moze

to by¢ spowodowane tym, ze nie zostaty one oznaczone

zgodnie z powyzszym opisem.

Jesli nie znasz nazwy pompy ciepta, mozesz zresetowac
oznaczenie za pomocg menu ,Wybierz/Zmien nazwe
pompy ciepta” (patrz punkty 9i 10 powyzej), aby wskazac
wszystkie mozliwe nazwy pompy ciepta, czyli wybrac i
potwierdzi¢ PC1, a nastepnie PC2 az do PC10, aby upewnic
sie, ze podano poprawng nazwe.

Na koniec przetestuj w menu ,Instalator/Serwis/Test
funkcji/Pompa ciepta”, czy odpowiednia pompa ciepta
uruchamia sie.

9.7.3 Warto wiedzie¢, kiedy adresowac

Btad ustawiania adresu

. Nie mozna znalez¢ pompy ciepta i oznaczyc jej.

. Pompa ciepta nie miata spodziewanej nazwy. Blad.Ustaw adres

. Brak komunikacji z pompg ciepta.

. Sprawdz, czy pompa ciepta jest podtgczona do s
zasilania.

Jesli ustawienie adresu nie powiedzie sig, pozostang

¢
najnowsze adresy pompy ciepta. W tym przyktadzie sg “}\ Ustaw adres

to PC1iPC2. Aktualny adres
. Upewnij sig, ze pompa ciepta jest podtgczona Piowy adres
do zasilania.
. Sprébuj ponownie z nowym biezgcym
adresem.
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9.7.4 Numeracja CTC EcoAir do A2

Dotyczy starszych urzadzen sterujacych z 2 ztgczami z tytu

wyswietlacza.

1 RJ-45i 1 RJ-12 do urzgdzenia CTC EcoZenith i550 Pro i

CTC EcolLogic Pro/Family. ; -

o N
-

~__R-12 RJ45

1. System odtgczony od zasilania.

2. Podiacz do zasilania urzadzenie sterujgce (EcoLogic
Pro lub EcoZenith i550 Pro) oraz pompe CTC EcoAir, ktéra
bedzie oznaczona jako pompa ciepta 2 (PC2).

3. Odczekaj okoto 2 minuty, az pompa ciepta bedzie
widoczna w menu ,Dane pracy”.

Ill Operation

‘®215°C

4. Przejdz do opcji Instalator/Ustawienia/Pompa ciepta 2
i wiersza ,Wybierz/Zmien nazwe pompy ciepta”. Wcisnij 7 Heat pump 2
przycisk OK.

Compressor Permitted
Stop at outdoor °C -22
Charge pump % 50
Select / Rename Heatpump

5. Naciskaj strzatke w gére do momentu, az wyswietli sie
(A1) *. Wci$nij przycisk OK. 7 Heat pump 2 A

Po wcisnieciu przycisku OK (A1)* znika, a wiersz ,Wybierz/ Compressor Permitted
Zmienh nazwe pompy ciepta” gasnie. Stop at outdoor °C 22

Ch % 50
* W tym przyktadzie przyjeto, ze pompe ciepta oznaczono jako LI

A1, co jest domysinym ustawieniem fabrycznym. Jesli pompa
ciepta zostata juz ponownie oznaczona, wybierz to oznaczenie.

Select / Rename Heatpump A1

30



6. Pompa ciepta jest teraz oznaczona (A2).

7. Aby oznaczy¢ inne pompy ciepta:

Wiacz sterowanie i kolejng pompe ciepta do oznaczenia do
pompy ciepta 3 (A3).

8. Odczekaj okoto 2 minuty, az pompa ciepta bedzie
widoczna w informacjach operacyjnych.

9. Przejdz do opcji Instalator/Ustawienia/Pompa ciepta 3
i wiersza ,Wybierz/Zmien nazwe pompy ciepta”. Wcisnij
przycisk OK.

10. Naciskaj strzatke w gére do momentu, az wyswietli sie
(A1) *. Wcisnij przycisk OK.

Po wcisnieciu przycisku OK (A1)* znika, a wiersz ,Wybierz/
Zmien nazwe pompy ciepta” gasnie. Pompa ciepta jest teraz
oznaczona (A3).

* W tym przyktadzie przyjeto, ze pompe ciepta oznaczono jako
A1, co jest domysinym ustawieniem fabrycznym. Jesli pompa
ciepta zostata juz ponownie oznaczona, wybierz to oznaczenie.

11. Powtdrz procedure zgodnie z liczbg pomp ciepta, ktére
maja by¢ oznaczone.

Gdy wszystkie pompy ciepta zostang oznaczone i
podtagczone do zasilania, powinny by¢ widoczne na ekranie
po naci$nieciu symbolu pompy ciepta w menu ,Dane
pracy”. Jesli jakakolwiek pompa ciepta nie pojawia sie w
menu (komunikacja z pompa ciepta nie dziata) moze to by¢
spowodowane tym, ze nie zostaty one oznaczone zgodnie z
powyzszym opisem.

Jesli nie znasz nazwy pompy ciepta, mozesz zresetowac
oznaczenie za pomocg menu ,Wybierz/Zmien nazwe pompy
ciepta” (patrz punkty 9i 10 powyzej), aby wskaza¢ wszystkie
mozliwe nazwy pompy ciepta, czyli wybrac i potwierdzi¢

A1, a nastepnie A2 az do A10, aby upewnic sie, ze podano
poprawng nazwe.

Na koniec przetestuj w menu "Zaawansowane/Dziatanie/
Test funkcyjny/Pompa ciepta", czy odpowiednia pompa
ciepta dziata.

Ill Operation

» 20%C
‘@215
*@223°C

o i

Heat pump 3 A
Compressor Permitted
Stop at outdoor °C -22
Charge pump % 50

Select / Rename Heatpump

Heat pump 3

Compressor Permitted
Stop at outdoor °C -22
Charge pump % 50
Select / Rename Heatpump A1

740°
35

D

A

OK

CTC I
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9.8 Podtaczanie uktadu sterowania

9.8.1 Informacje natury ogélnej

taczenie CTC EcoAir 400 z urzadzeniami wykorzystujgcymi rézne uktady
sterowania moze wigzac sie z koniecznoscig zastosowania pewnych
akcesoriéw, niezbednych do sterowania urzgdzeniami. W niniejszym rozdziale
opisano poszczegdlne konfiguracje.

9.8.2 Opcja podiagczania 1: jedna pompa ciepta

W przypadku przytgczenia CTC EcoAir 400 do CTC EcoZenith i255,

CTC EcoZenith i555 Pro, CTC EcoZenith i360, CTC EcoVent i360F i

CTC EcoLogic M/L kabel komunikacyjny (LiYCY (TP)) podtacza sie bezposrednio
do kazdego z urzadzen.

9.8.3 Opcja podtgczania 2: wiele pomp ciepta

CTC Ecologic M/L lub CTC EcoZenith i555 Pro
W przypadku

szeregowego potaczenia
pomp w ostatniej pompie
ciepta ustawione musi
zostac zakornczenie

Jesli do CTC EcoLogic M/L lub CTC EcoZenith i555 Pro przytaczona zostaje wiecej
niz jedna pompa ciepta, w urzgdzeniu CTC Basic Display mozna skonfigurowac
adresy poszczegélnych pomp ciepta: A1, A2, A3 itd. W kazdym zespole

CTC EcoAir 400 fabrycznie ustawiony jest adres A1. Informacje na temat
konfigurowania potgczeh podano w podreczniku do urzadzenia CTC Basic X
Display. Do fgczenia urzadzen zalecany jest kabel typu LiYCY (TP). potaczenia.

CTC Ecologic |

CTC EcoAir 400

16411261-1
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9.8.4 Opcja podigczania 3

CTC EcoEl w wersji 3

Poniewaz urzadzenia te wykorzystujg starszy uktad sterowania, typu
wiasciwego wersji 3, konieczne jest uzycie akcesorium CTC Converter jako
opisywacza do sterowania urzagdzeniem CTC EcoAir 400. Informacje na
temat wykonywania tego potgczenia zob. w podreczniku do urzadzenia
CTC Converter.

CTC EcoEl

CTC Converter

CTC EcoAir 400

Wersja 3" (v3)

odnosi sie do modeli
produkowanych od 2006
roku.

CTC I
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9.8.5 Opcja podigczania 4

CTC EcoZenith w wersji 3 lub CTC EcoLogic w wersji 3

Poniewaz urzadzenia te wykorzystujg starszy uktad sterowania, typu
wiasciwego wersji 3, konieczne jest uzycie akcesorium CTC Converter jako
opisywacza do sterowania urzgdzeniem CTC EcoAir 400. Informacje na
temat wykonywania tego potgczenia zob. w podreczniku do urzgdzenia
CTC Converter.

CTC EcoZenith w wers;ji 3 jest dostepny w dwéch wariantach. Starszy
z wariantéw ma tylko jedno gniazdo na potrzeby tgcznoséci, za$ nowszy ma trzy
takie porty. Numery seryjne starszego wariantu rozpoczynajg sie nastepujgco:

Nr seryjny Nr artykutu  Model

7250-1222-0138 583700001 CTC EcoZenith I 550 3 x 400V

7250-1222-0168 584892001 CTC EcoZenith I 550 3 x 230V I
7250-1222-0171 584890001 CTC EcoZenith I 550 BBR o
7250-1222-0171 584893001 CTC EcoZenith 1550 1 x 230V

W przypadku starszej wersji do sterowania pompa ciepta potrzebne jest
urzgdzenie Converter.

CTC EcoZenith  CTC Ecologic
V3 V3

CTC Converter

CTC EcoAir 400

CTC EcoAir
V3

+Wersja 3" (v3)

odnosi sie do modeli
produkowanych od 2006
roku.

Jesli w obrebie jednej
instalacji potgczone
maja zosta¢ pompy
ciepta nowsza (wersja 4)
i starsza (wersja 3),
nowej pompie trzeba
przypisac adres A1.

W przypadku
szeregowego potaczenia
pomp, w ostatniej
pompie CTC EcoAir 400
ustawione musi zostac
zakonczenie potaczenia.
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9.8.6 Opcja podigczania 5

CTC EcoZenith I 550

CTC EcoZenith w wers;ji 3 jest dostepny w dwéch wariantach. Starszy
z wariantéw ma tylko jedno gniazdo na potrzeby tgcznosci, zas nowszy ma trzy
takie porty. Numery seryjne nowszego wariantu rozpoczynajg sie nastepujgco:

Nr seryjny Nr artykutu  Model

7250-1222-0139 583700001 CTC EcoZenith I 550 3 x 400V
7250-1222-0169 584892001 CTC EcoZenith I 550 3 x 230V
7250-1222-0172 584890001 CTC EcoZenith I 550 BBR
7250-1222-0172 584893001 CTC EcoZenith I 550 1 x 230V

W przypadku nowszego wariantu, do kazdej pompy ciepta w wersji 4 potrzebne
jest urzadzenie CTC Converter.

Informacje na temat wykonywania tego potgczenia zob. w podreczniku do
urzgdzenia CTC Converter.

CTC EcoZenith
V3

CTC Converter CTC Converter CTC Converter

— —
=] =] =]
- \3

v - NV T NV

CTC EcoAir 400  CTC EcoAir 400  CTC EcoAir 400
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Schemat potgczen 400V 3N~

9.9
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9.11 Wykaz czesci

A2 Karta gtéwna/przekaznikowa
Ad Karta soft startu z zabezpieczeniem silnika i funkcjg

stycznika
B1 Czujnik przeptywu pierwotnego Typ 2 NTC/ NTC 22
B7 Czujnik powrotny Typ 2 NTC/ NTC 22
B15 Czujnik zewnetrzny Typ 1 NTC/NTC 22
B16 Czujnik odszraniania Typ 1 NTC/ NTC 22
B20 Czujnik wentylatora Typ 1 NTC/ NTC 22
B21 Czujnik wytadowania Typ 3 NTC/ NTC 50
B22 Czujnik gazu zasysanego Typ 1 NTC/NTC 015

B100  Przetwornik wysokiego ci$nienia
B101  Przetwornik niskiego cisnienia
C1 Sprezarka skraplacza (1-fazowa)
Cc2 Skraplacz

E10 Podgrzewacz sprezarki

E11 Nagrzewnica taca skraplacza
E12 Kabel grzejny (opcjonalny)

F1 Bezpiecznik (opcjonalny)

F20 Przetacznik wysokiego cisnienia
G11 Pompa zasilajaca (opcja)

K1 Stycznik (EA415-420)

M1 Sprezarka

M10  Wentylator

X1 Blok zaciskéw

XM1 Ztgcze zasilania meskie

XM2  Ztacze zasilania zeriskie
XC1 Ztacze meskie sprezarki
XC2 Ztacze zenskie sprezarki
Y10 Zawor rozprezny

Y11 Zawor elektromagnetyczny
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9.12 Dane czujnika

Temperatura °C

100

Czujnik Type 1

NTC kQ

0.22
0.25
0.28
0.32
0.37
0.42
0.49
0.57

~N oo oo b~

12
15
19
25

Temperatura °C

100

Czujnik Type 2
NTC kQ

0.67
0.78
0.908
1.06
1.25
1.47
1.74
2.07
25
3.0
3.6
4.4
53
6.5
8.1
10
12.5
15.8
20
26
33
43
56
74
99
134
183

Temperatura °C

130
125
120
115
110
105
100
95
90
85
80
75
70
65
60
55
50
45
40
35
30
25
20
15
10

Czujnik Type 3

NTC kQ

5.37
6.18
7.13
8.26
9.59
11.17
13.06
15.33
18.1
214
254
30.3
36.3
43.6
52.8
64.1
783
96.1
119
147
184
232
293
373
479
619
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Temperatura °C NTC 22 k Temperatura °C NTC 015
Temperatura °C NTC 50 kQ Rezystancja Q Rezystancja
150 0.89 130 800 40 5830
125 906 35 6940
145 1.00 120 1027 30 8310
140 1.14 115 1167 25 10000
135 1.29 110 1330 20 12090
105 1522 15 14690
130 1.47
100 1746 10 17960
125 1.67 95 2010 5 22050
120 1.91 90 2320 0 27280
- e 85 2690 5 33900
80 3130 -10 42470
110 2.5 75 3650 -15 53410
105 2.9 70 4280 20 67770
100 34 65 5045 25 86430
o . 60 5960
: 55 7080
90 4.6 50 8450
85 54 45 10130
20 63 40 12200
35 14770
75 74 30 18000
70 8.8 25 22000
65 104 20 27100
15 33540
e0 12:5 10 41800
55 15 5 52400
50 18 0 66200
- 47
45 22 > 84750
-10 108000
40 27 15 139000
35 33 -20 181000
30 40 25 238000
25 50
20 62
15 78
10 99
5 126
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10. Pierwsze uruchomienie

1. Sprawdz, czy bojler i instalacja sg catkowicie napetnione wodg oraz czy
zostaty odpowietrzone.

2. Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg szczelne.

3. Sprawdz, czy czujniki i pompa zasilajaca sg podtgczone do zasilania
pradem elektrycznym.

4. Podtacz pompe ciepta do zasilania, ustawiajac przetgcznik gtéwny w
potozeniu wtgczenia.

Po nagrzaniu instalacji sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg szczelne, czy
poszczegolne uktady zostaty odpowietrzone, czy do instalacji doprowadzane
jest ciepto i czy we wszystkich kranach dostepna jest ciepta woda.
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11. Obstuga i konserwacja

Po zainstalowaniu Twojej nowej pompy ciepta przez instalatora powinniscie
wspdlnie sprawdzi¢, czy instalacja jest w petni sprawna. Instalator powinien
wskazac Ci rozmieszczenie wytgcznikéw zasilania, elementédw sterowniczych
i bezpiecznikéw, zebys wiedziat(a), jak dziata instalacja i jak ja prawidtowo
obstugiwac. Po okoto trzech dniach pracy instalacji odpowietrz grzejniki
(zaleznie od rodzaju instalacji) i w razie potrzeby uzupetij w nich wode.

11.1 Odszranianie

CTC EcoAir 400 ma funkcje odszraniania. Pompa ciepta w sposéb ciggty
sprawdza, czy nie jest konieczne odszronienie, i jesli zachodzi taka potrzeba,
odszranianie rozpoczyna sie: wentylator zatrzymuje sie, a zawor 4-drogowy
zmienia kierunek, wskutek czego wyptywajacy gaz ptynie do parownika. Daje
sie wtedy styszec syczenie, ktére towarzyszy spuszczaniu wody z parownika.
Po odszronieniu urzagdzenia wentylator uruchamia sie, goracy gaz ptynie znéw
do skraplacza, a pompa ciepta przetacza sie z powrotem do normalnego trybu

pracy.
11.2 Wentylator

Wentylator uruchamia sie na 15 sekund przed skraplaczem i pracuje az do
momentu zatrzymania sprezarki. Na czas odszraniania wentylator zatrzymuje
sie, a po zakonhczeniu odszraniania z powrotem sie uruchamia.

11.3 Konserwacja

Przez parownik urzadzenia CTC EcoAir 400 przeptywa duza ilo$¢ wody. Liscie

i inne zanieczyszczenia mogg w nim utkng¢ i ogranicza¢ przeptyw powietrza. Nie
rzadziej niz raz do roku nalezy skontrolowa¢ wezownice parownika i oczyscic ja

z czastek tamujacych przeptyw powietrza. Parownik i pokrywy zewnetrzne nalezy
czysci¢ zwilzong szmatka lub miekka szczotka. Nie s3 wymagane zadne inne
okresowe czynnosci konserwacyjne ani kontrolne.

11.4 Okresowa konserwacja

Po trzech tygodniach pracy i co trzy miesigce w pierwszym roku, nastepnie raz w
roku:

. Sprawdz szczelnos¢ instalacji.

. Sprawdz, czy w urzadzeniu i w instalacji nie jest uwigzione powietrze;
w razie potrzeby dokonaj odpowietrzenia.

. Sprawdz, czy parownik jest czysty.

. Produkty nie wymagajg corocznej kontroli wycieku czynnika

chtodniczego.

11.5 Wstrzymywanie pracy

Pompe ciepta wylacza sie za pomoca przetgcznika pracy. W razie ryzyka
zamarzniecia wody dopilnuj, zeby dziatat obieg przez pompe ciepta, albo spusc
z CTC EcoAir 400 catg wode.

11.6 Rynna wody kondensacyjnej

Rynna kondensacyjna zbiera wode powstajgca na parowniku CTC EcoAir

w toku eksploatacji i podczas odszraniania. Rynna wody kondensacyjnej jest
wyposazona w elektryczng wezownice grzejna, ktéra zapobiega obladzaniu
rynny, gdy temperatura na zewnatrz jest ponizej zera. Rynna kondensacyjna
znajduje sie na spodzie z tytu CTC EcoAir 400. Aby oczyscic¢ i skontrolowad rynne,
unies$ i wyciggnij uchwyt. Mozesz naby¢ kabel grzejny (wyposazenie dodatkowe)
i podtaczy¢ go do EcoAir 400. Kabel ten instaluje sie w spuscie od rynny wody
kondensacyjnej do niezamarzajgcego odptywu.
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12. Rozwigzywanie problemow

Pompe CTC EcoAir skonstruowano w sposéb gwarantujgcy niezawodna prace,
wysoki poziom komfortu i duzg trwatos¢ eksploatacyjng. Ponizej znajdziesz
szereg porad, ktére mogg okazac sie pomocne i pokierowac¢ Cig, gdyby
urzadzenie zaczeto dziata¢ wadliwie.

W razie wystapienia usterki nalezy w kazdym przypadku skontaktowac sie

z instalatorem, ktéry zainstalowat dane urzadzenie. Jesli instalator stwierdzi, ze
wadliwe dziatanie wynika z wady materiatowej lub konstrukcyjnej, to skontaktuje
sie z nami celem zbadania i rozwigzania problemu. Zawsze podawaj przy tym
numer seryjny urzgdzenia.

Problemy z powietrzem

Jezeli z pompy ciepta dobiega odgtos tarcia, sprawd?, czy jest ona poprawnie
odpowietrzona. W razie potrzeby uzupetnij wode, aby uzyska¢ prawidtowe
ciSnienie. Gdyby hatas nawracat, wezwij technika do sprawdzenia przyczyny
takiego stanu rzeczy.

Alarm

Wszelkie alarmy i komunikaty pochodzace z pompy CTC EcoAir sg wyswietlane
na ekranie urzgdzenia wykorzystywanego do sterowania pompg, nalezy wiec
najpierw sprawdzi¢ ich opis w Instrukcji obstugi takiego urzadzenia.

Obieg i odszranianie

Gdy dochodzi do ograniczenia badz przerwania obiegu miedzy jednostkami
wewnetrzng i zewnetrzng, nastepuje wyzwolenie przetgcznika wysokiego
ci$nienia.

Mozliwe przyczyny takiego stanu rzeczy:

. wadliwe dziatanie lub zbyt mata wydajnos¢ pompy obiegowe;j,
. powietrze w przewodach rurowych,

. zatkanie skraplacza,

. inne posrednie przeszkody utrudniajgce przeptyw wody.

Na czas odszraniania wentylator zatrzymuje sig, przy czym sprezarka w dalszym
ciggu pracuje, i roztopiony $nieg oraz 16d sptywaja do rynny kondensacyjnej
potozonej ponizej pompy ciepta. Z chwilg przerwania odszraniania wentylator

z powrotem sie uruchamia, i z poczatku, w niskiej temperaturze na zewnatrz.
powstaje obtok wilgotnego powietrza. Zjawisko to jest catkowicie normalne

i ustepuje po uptywie kilku sekund. Jezeli pompa ogrzewa niedostatecznie
wydajnie, sprawdz, czy nie powstato nietypowe oblodzenie.

Mozliwe przyczyny takiego stanu rzeczy:

. wadliwe dziatanie automatyki odszraniania,
. brak (wyciek) czynnika chtodniczego,
. ekstremalne warunki atmosferyczne.

Pamietaj, ze CTC EcoAir jest powietrzng pompa ciepta zapewniajagcg mniej
mocy grzewczej, kiedy temperatura na zewnatrz spada, a potrzeby cieplne
budynku rosng. W zwigzku z tym, gdy temperatura spada gwattownie, mozesz
doswiadczy¢ niedostatku mocy cieplnej.
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